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W Judikattras krajums

TIESAS SPRIEDUMS (otra palata)

2016. gada 17. marta*

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Kimikaliju registré$ana, vértésana un licencésana —
Komisijas Regula (EK) Nr. 1907/2006 (REACH regula) — Saskanotas jomas apjoms —
Kimikaliju registrésana Eiropas Kimikaliju agentara pirms laiSanas tirgii — 5. pants — Valsts kimikaliju
registrs — Pienakums pazinot registracijas nolikos — Saderiba ar REACH regulu — LESD 34. un
36. pants — Importa kvantitativais ierobezojums

Lieta C-472/14
par lagumu sniegt prejudicialu nolémumu atbilstosi LESD 267. pantam, ko Hogsta domstolen
(Augstaka tiesa, Zviedrija) iesniedza ar lémumu, kas pienemts 2014. gada 8. oktobrl un kas Tiesa
registréts 2014. gada 20. oktobrl, tiesvediba
Canadian Oil Company Sweden AB ,
Anders Rantén
pret
Riksdklagaren .

TIESA (otra palata)
sada sastava: pirmas palatas priekssédeétaja R. Silva de Lapuerta [R. Silva de Lapuerta], kas pilda otras
palatas priek$sédétdja pienakumus, tiesnesi Z. L. da Kruss Vilasa [ L da Cruz Vilagal,
A. Arabadzijevs [A. Arabadjiev], K. Likurgs [C. Lycourgos] un Z. K. Boni$o [J.-C. Bonichot] (referents),
generaladvokate E. Sarpstone [E. Sharpston],
sekretars V. Turé [V. Tourreés], administrators,
nemot véra rakstveida procesu un 2015. gada 10. septembra tiesas sédi,
nemot véra apsvérumus, ko sniedza
— Canadian Oil Company Sweden AB varda — B. Hansson un M. Lonnqvist, advokater,

— Anders Rantén varda — M. Wirnsby un M. Edqvist, advokater,

— Zviedrijas valdibas varda — A. Falk, C. Meyer-Seitz, U. Persson un N. Otte Widgren, ka ari
E. Karlsson un L. Swedenborg, parstavji,

* Tiesvedibas valoda — zviedru.
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— Danijas valdibas varda — C. Thorning un N. Lyshgj, parstaviji,
— Somijas valdibas varda — H. Leppo, parstave,
— Norvégijas valdibas varda — 1. Thue un I S. Jansen, parstaves,

— Eiropas Komisijas varda — D. Kukovec un E. Manhaeve, parstavji, kuriem palidz M. Johansson,
advokat,

noklausijusies generaladvokates secinajumus 2015. gada 10. decembri tiesas sédg,

pasludina $o spriedumu

Spriedums

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu ir par to, ka interpretét Eiropas Parlamenta un Padomes
2006. gada 18. decembra Regulu (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimikaliju registrésanu,
vértésanu, licencésanu un ierobezosanu (REACH) un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentaru,
groza Direktivu 1999/45/EK un atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK)
Nr. 1488/94, ka ari Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direktivu 91/155/EEK,
Direktivu 93/67/EEK, Direktivu 93/105/EK un Direktivu 2000/21/EK (OV L 396, 1. lpp., un
labojumi — OV 2007, L 136, 3. lpp.), versija, kas izriet no Komisijas 2009. gada 22. janija Regulas (EK)
Nr. 552/2009 (OV L 164, 7. lpp.; turpmak teksta — “REACH regula”), ka ari par LESD 34. un 36. panta
interpretaciju.

Sis lagums ir iesniegts tiesvediba starp A. Rantén un Canadian Oil Company Sweden AB (turpmak
teksta — “Canadian Oil”), no vienas puses, un Riksdklagaren (Karalistes Generalprokuratira), no otras
puses, saistiba ar A. Rantén un Canadian Oil piespriesto sodu, jo tie Zviedrija ir ievedusi 320 tonnas
kimikaliju, iepriek$ par to nepazinojot Kimikaliju uzraudzibas inspekcijai (Kemikalieinspektionen) to
registrésanai valsts kimikaliju registra.

Atbilstosas tiesibu normas

Savienibas tiesibas
REACH regulas preambulas 19. apsvéruma ir noteikts:

“[..] registrésanas noteikumos butu japaredz no razotijiem un importétajiem iegut datus [pienakums
razotajiem un importétajiem sniegt datus] par vielam, ko vini razo vai importé, izmantot $os datus, lai
novértétu ar $im vielam saistito risku, izstradat un ieteikt atbilstigus apdraudéjuma parvaldibas
pasakumus. Lai nodrosinatu $o pienakumu izpildi, ka arl parskatamibu, tiem registréjoties buatu
jaiesniedz [Eiropas Kimikaliju] agenttrai (ECHA) dokumentacija ar visu $o informaciju. Registrétam
vielam butu jaatlauj aprite iek$éja tirgn.”

REACH regulas 1. panta 1. punkta ir noteikts:

“Sis regulas merkis ir nodroginat augsta limena cilvéku veselibas aizsardzibu un vides aizsardzibu,
ieskaitot alternativu metozu attistibu vielu bistamibas novértésanai, ka ari vielu brivu apriti iekséja

tirgd, reizé veicinot konkurenci un inovacijas.”

Minétas regulas II sadala ir veltita vielu registracijai. Sis sadalas 1. nodalas nosaukums ir “Visparéjs
registracijas pienakums un informacijas prasibas”.
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Minétas regulas 1. nodalas 5. panta “Ja nav datu, nav tirgus” ir ietverti $adi noteikumi:

“Saskana ar 6., 7., 21 un 23. pantu, [Eiropas Savieniba] nerazo vai nelaiz tirgi vielas, vielas maisijumos
vai izstradajumos, ja tas, neievérojot prasibas, nav registrétas saskana ar attiecigiem S$is sadalas
noteikumiem.”

Sis pasas REACH regulas 1. nodalas 6. panta, kura nosaukums ir “Visparéjs pienakums registrét vielas
vai vielas maisijumos”, 1. punkta ir noteikts:

“Ja vien $aja regula nav paredzéts citadi, visi kadas vielas razotaji vai importétaji, kas gada veic vielas vai
vielas viena vai vairakos maisijumos razo$anu vai importéSanu vienas tonnas vai lielaka apjoma,
iesniedz [ECHA] registracijas pieteikumu.”

Saskana ar minétas regulas 125. pantu dalibvalstis uztur konkrétiem apstakliem piemérotu oficialu
kontroles un citu darbibu sistému.

Tas pasas regulas 128. pants ir formuléts sadi:

“l. Saskana ar 2. punktu dalibvalstis neaizliedz, neierobezo vai nekavé razot, importét, laist tirga vai
lietot vielas, vielas maisijumos vai izstradajumos, uz ko attiecas $i regula, kas atbilst $ai regulai un —
attiecigos gadijumos — Kopienas tiesibu aktiem, kas pienemti, lai istenotu $o regulu.

2. Si regula neliedz dalibvalstim darba néméju, cilvéku veselibas un apkartéjas vides aizsardzibai
piemérot vai izstradat savus noteikumus, kuri ir spéka gadijumos, ja §1 regula nesaskano prasibas par
razo$anu, laiSanu tirg vai lietosanu.”

Zviedrijas tiesibas

Vides kodekss

Saskana ar Vides kodeksa (miljobalken) 29. nodalas 5. panta 5. punktu par atbildigu skérslu radisana
vides parbaudés ir uzskatams tas, kur§ ar nodomu vai aiz neuzmanibas razosanas procesa vai ievedot
kimikalijas komercnolikos neievéro noteikumus, ko valdibas pienémusi, pamatojoties uz tas pasa
kodeksa 14. nodalas 12. pantu par pienakumu pieteikt registrésanai vielas kimikaliju saraksta.

Vides kodeksa 14. nodalas 12. panta ir noteikts:

“Kimikalijas, kuras Zviedrija tiek sarazotas vai ievestas komercdarbibas ietvaros, kimikaliju saraksta ir
jaregistré saskana ar noteikumiem, ko pienémusi valdiba vai tas noteikta iestade. So sarakstu veido
valdibas noteikta iestade.”

Noteikumi (2008:245) par kimikalijam un biotehniskiem organismiem

Saskana ar Noteikumu (2008:245) par kimikalijam un biotehniskiem organismiem (Forordningen
(2008:245) om kemiska produkter och biotekniska organismer) 3. pantu kimikaliju un biotehnisko
organismu, kas Zviedrija tiek sarazots vai ievests, piesaka Kimikaliju uzraudzibas inspekcija
registrésanai Sis iestades veidotaja kimikaliju saraksta, ja kimikalija vai organisms ir pieskaitams kadam
no $o noteikumu pielikuma uzskaititajiem precu veidiem.

Atbilsto$i minéto noteikumu 4. pantam $o pazino$anas pieteikumu iesniedz tas, kur§ kimikaliju vai
biotehnisko organismu komercdarbibas ietvaros Zviedrija sarazo vai ieved.
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To pasu noteikumu 5. panta ir paredzéts pieteik$anas pienakuma iznémums tiem, kuri gada ieved
mazak neka 100 kg vielas.

Noteikumi (KIFS 2008:2) par kimikalijam un biotehniskiem produktiem

Kimikaliju uzraudzibas inspekcijas noteikumu (KIFS 2008:2) par kimikalijam un biotehniskiem
produktiem (Kemikalieinspektionens foreskrifter (KIFS 2008:2) om kemiska produkter och biotekniska
organismer) 3. nodala ir precizéti noteikumi par pieteikanu kimikaliju saraksta. Pieteicéja vardu vai
nosaukumu, adresi un telefona numuru, ka ari personas kodu vai juridiskas personas komercregistra
registracijas numuru, kas ir jaietver pazinoSanas pieteikuma, pazino nekavéjoties, ta¢u vélakais, kad
darbiba ir tikusi uzsakta. Paréja prasita informacija péc pazinosanas pienakuma rasanas ir japazino
Kimikaliju uzraudzibas inspekcijai lidz nakama kalendara gada 28. februarim.

Pamatlieta un prejudicialie jautajumi
2009. gada Canadian Oil Zviedrija importéja 392 tonnas kimikaliju.

Parkapjot Zviedrijas tiesibas, par $o darbibu Kimikaliju uzraudzibas inspekcijai lidz 2010. gada
28. februarim netika pazinots.

Pamatojoties uz Vides kodeksu, saistiba ar Canadian Oil, no vienas puses, un $§is sabiedribas
generaldirektoru A. Rantén, no otras puses, tika veikta izmeklésana.

Ar 2013. gada 24. aprila spriedumu Hovrdtten over Skdne och Blekinge (Apelacijas tiesa, Malme)
A. Rantén piesprieda naudas sodu 60 dienas algu apméra, dienas algas likmi nosakot SEK 100
(aptuveni EUR 11), un Canadian Oil tika piespriests naudas sods SEK 200000 apméra (aptuveni
EUR 22 113).

Sudziba Hogsta domstolen (Augstaka tiesa) abi galvenokart noradija, ka ar pazino$anas pienakumu
kimikaliju saraksta tika ierobezota vielu, uz kuram attiecas REACH regula, brivo apgrozibu. Sis
saraksts butiba ir tiem pasiem mérkiem, kadiem ir $i regula, un tadéjadi tas neesot saderigs ar tas
128. panta noteikumiem, kura noteikumi attiecigajas jomas, tostarp kimikaliju pieteiksanas un
registracijas joma, ir jauzskata par pilniba saskanotiem. Katra zina $is pazinosanas pienakums esot ar
LESD 34. pantu aizliegts importa ierobezojums un pamatlieta neesot piemérojams neviens no LESD
36. panta paredzétajiem iznémumiem.

Iesniedzéjtiesas skatijuma, no minétas regulas skaidri neizriet, ka tas saskanojo$ais apmeérs ir tik plass,
ka ar to aptver kimikaliju vai vielu registrésanu, lai — ka Zviedrijas valsts registrs — gatu prieksstatu
par $o produktu vai So vielu pielietojumu, lai iestades varétu uzraudzit un kontrolét uznémumus, kas
tas izmanto, vai lai raditu statistiku. Ta ari uzdod jautdjumu, vai pazinosanas pienakums nav pasakums
ar importa kvantitativam ierobezojumam lidzvértigu iedarbibu LESD 34. panta izpratné un vai $ada
gadijjuma sameérigi batu piemérojams viens no LESD 36. panta paredzétajiem iznémumiem.

Sados apstaklos Hogsta domstolen (Augstika tiesa) noléma apturét tiesvedibu un uzdot Tiesai $adus
prejudicialus jautajumus:

“l) Vai ar REACH regulu ir saderigi, ka personai, kura komercdarbibas ietvaros Zviedrija ieved
registréjamas kimikalijas, par kuram tai ir pienakums pazinot saskana ar minéto regulu, tas
saskana ar Zviedrijas tiesibu aktiem ir japiesaka Kimikaliju uzraudzibas inspekcija
(Kemikalieinspektionen) registré$anai Zviedrijas kimikaliju saraksta?

2) Ja atbilde uz pirmo jautajumu ir noraidosa, vai Zviedrija noteiktais pieteik$anas pienakums, nemot
véra LESD 36. panta minéto iznémumu, ir pretruna LESD 34. pantam?”
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Par prejudicialajiem jautajumiem

Par pirmo jautdjumu

Uzdodama pirmo jautdjumu, iesniedzéjtiesa butiba jauta, vai REACH regula ir jainterpreté tadéjadi, ka
ar to tiek aizliegts, ka valsts tiesiskaja regulégjuma kimikaliju importétajam tiek uzlikts pienakums $o
produktus registrét valsts kompetenta iestadé, lai gan $im importétajam saskana ar $o regulu jau ir
noteikts pienakums $os pasus produktus registrét ECHA.

Saja zina ir jaatgadina, ka minétas regulas mérkis saskana ar tas 1. panta 1. punktu ir nodros$inat augsta
limena cilvéku veselibas aizsardzibu un vides aizsardzibu, ieskaitot alternativu metozu attistibu vielu
bistamibas novértésanai, ka ari vielu brivu apriti iekséja tirga, reizé veicinot konkurenci un inovacijas.

Sim meérkim ar minéto regulu ir izveidota kimisko vielu integréta kontroles sistéma, kura ietilpst to
registracija, izvértésana, ka ari to atlausana un iespéami izmantosanas ierobeZojumi. So elementu
galvenos principus Komisija noradijja sava 2003. gada 29. oktobra regulas priekslikuma
COM(2003) 644, galiga redakcija, ievaddala. Taja “REACH sistéma” ir aprakstita tadéjadi, ka ta
pirmam kartam ietver registraciju, no kuras “razotajiem ir jagust attiecigd informacija par vielam,
kuras tie razo, un $i informacija jaizmanto minéto vielu dros$ai apritei”, tad vél ta ietver “vértéjumu,
kas lauj parliecinaties, vai razotaji pilda savus pienakumus”, atlaujas attieciba uz vielam, kas rada loti
lielas bazas, kuru “izmantosanas riski [..] tiek atbilstosi iegrozoti vai [kuru] sociali ekonomiskas
prieksrocibas ir parakas par riskiem, [ja] nav vielu vai tehnologiju to aizstaSanai ar citu piemérotu
risingjumu”. Visbeidzot “ierobezojumu procedira sniedz “drosibas tiklu”, kas lauj parvaldit riskus, kuri
nav pietiekama apmeéra reguléti REACH sistéma” (spriedums FCD un FMB, C-106/14, EU:C:2015:576,
32. punkts).

Par brivu apriti iekséja tirgin — ta tiek nodrosinata ar dalibvalstu pienakumu saskana ar REACH regulas
128. panta 1. punktu neaizliegt, neierobezot vai nekavét lietot §is regulas piemérosanas joma ietilpstosas
vielas, vielas maisjjuma vai izstradajuma, kas atbilst minétai regulai un — attiecigos gadijumos —
Savienibas tiesibu aktiem, kuri pienemti, lai istenotu $o regulu. Tomeér saskana ar $i pasa 128. panta
2. punktu REACH regula neliedz dalibvalstim darba némeéju, cilvéku veselibas un apkartéjas vides
aizsardzibai piemérot vai izstradat savus noteikumus, kuri ir spéka gadijumos, ja Saja regula nav
saskanotas prasibas par razosanu, laiSanu tirgt vai lietosanu (spriedums Lapin luonnonsuojelupiiri,
C-358/11, EU:C:2013:142, 32. punkts).

Tatad no $im normam izriet, ka Savienibas likumdevéjs dazos gadijumos ir véléjies saskanot $is
prasibas ($aja zina skat. spriedumu Lapin luonnonsuojelupiiri, C-358/11, EU:C:2013:142, 33. punkts).

Rezultata, lai sniegtu atbildi uz iesniedzéjtiesas pirmo jautajumu, ir jazina, vai REACH regulas
noteikumi par kimisko vielu pazino$anu un registrésanu sadas prasibas harmonizé tadéjadi, ka ar tiem
tiek radits $kérslis valsts tiesiskajam reguléjumam, ar kuru kimisko vielu importétajam tiek uzlikts
pienakums tos registrét valsts kompetenta iestade.

Saja zina ir jaatgadina — ka tas izriet no minétas regulas preambulas 19. apsvéruma —, ka Savienibas
likumdevéjs ir vélgjies noteikt pienakumu, lai razotaji un importétaji ECHA sniedz datus par vielam,
ko vini razo vai importé, izmantot $os datus, lai novértétu ar $im vielam saistito risku, izstradat un
ieteikt atbilstigus riska parvaldibas pasakumus.

Atbilstosi Siem tas pasas regulas mérkiem ar REACH regulu kimisko vielu analizes pienakums tiek
uzlikts razotajiem. Saja zina ar to ir iedibinati dazadi informésanas mehanismi, kuru mérkis ir visas
piegades kédes garuma nodrosinat bistamo ipasibu identifikaciju un risku parvaldibu nolaka izvairities
no kaitigas iedarbibas uz cilvéku veselibu un vidi (spriedums FCD un FMB, C-106/14, EU:C:2015:576,
33. punkts).
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Tacu — ka to savu secindjumu 42. punkta ir noradijusi generaladvokate — kimikaliju registracija ECHA
nesniedz parskatu par $o vielu razosanu vai laiSanu tirga katra atseviska dalibvalsti. It ipasi Savienibas
registra sistematiski nav sniegta preciza informacija par minéto vielu atrasanos dalibvalstu teritorijas.

Tadél, lai arl kimisko vielu registracija ECHA ir priek$nosacijums to laiSanai briva apgroziba iekséja
tirga, ja §1 vielas tostarp savu ipasibu dél ir saderigas ar REACH regulu, saskanosana, kada ir veikta ar
$o regulu attieciba uz $adu minéto vielu registraciju, neattiecas uz cita veida registraciju valsts
kompetentajas iestadés — ka pamatlieta, kas nav $ads priek$nosacijums, kurs§ attiecas uz dazado
informaciju, kas tiek prasita $aja regula un kas ir tiem pasiem mérkiem, kam ir ari minéta regula, vai
arl papildus mérkiem, proti, tostarp nodros$inat augsta limena cilvéku veselibas aizsardzibu un vides
aizsardzibu, ka ari sadu vielu brivu apriti iekséja tirga.

Saja zina ir janorada, pirmkart, ka pamatlieta apliikotaja tiesiskaja reguléjuma prasita registracija nav
priek$nosacijums kimisko vielu importam attiecigas dalibvalsts teritorija, jo atbilstosas informacijas
pazino$ana valsts iestadém nav norisinajusies péc importa — vélakais, kad darbiba tikusi uzsakta, bet
attieciba uz vél citu informaciju — lidz nakama kalendara gada 28. februarim, kas seko péc importa
gada.

Otrkart, no Tiesai iesniegtajiem apsvérumiem izriet, ka pamatlieta aplikotaja valsts tiesiskaja
reguléjuma pieprasita registracija batiba ir vérsta uz to, lai valsts iestadém lautu uzturét vajadzigo datu
bazi kimisko vielu uzraudzibai attiecigas dalibvalsts teritorija, kurai saskana ar REACH regulas
125. pantu ir janodro$ina $ada kontroles sistéma, tostarp atvieglojot to uznémumu kontroles
nosacijumus, kuru riciba ir Sie produkti. Ja $I datu baze ari lauj izmantot uzskaites vai statistikas
informaciju, kas ir vajadziga, lai aprékinatu noteiktas nodevas $is kontroles sistémas finansésanai, ta ari
ir politiskas virzibas definé$anai vides joma, ieskaitot nodomu Savienibas limeni piedavat jebkadus
vértigus uzlabojumus.

Tacu informacija, kurai valsts iestades var pieklat ECHA un kas izriet no $o produktu registracijas, kura
taja veikta atbilstosi REACH regulai, nav ietverti visi tie dati, kas lauj sasniegt §1 sprieduma iepriekséja
punkta minétos mérkus.

Faktiski $1 informacija attiecas vienigi uz kimisko vielu vai, ja tas ir ietvertas preparatos vai
izstradajumos un ja to daudzums parsniedz vienu tonnu gada, razotajiem vai importétajiem. Attieciba
uz preparatiem — $1 registracija it ipasi nelauj zinat katras kimiskas vielas, kas tajos ir, procentualo
daudzumu. Attieciba uz kimiskam vielam, kas sarazotas vai laistas tirgli Savieniba — to registracija
ECHA nelauyj izsecinat, uz kuras dalibvalsts tirgu §is vielas ir tikusas piegadatas.

Savukart prasita informacija kimisko vielu importa registracijai kompetentaja iestadé saskana ar
pamatlieta aplukoto valsts tiesisko reguléjumu principa attiecas uz attiecigas dalibvalsts teritorija esoso
vielu un preparatu daudzumiem, uz to atrasanos $aja teritorija, uz ipasam lietosanas jomam un uz
attiecigajam personam.

Sajos apstaklos saskanos$ana, kas tiek veikta ar REACH regulas noteikumiem par kimisko vielu
pazinosanas un registracijas pienakumu, tada apjoma, lai raditu integrétu $o vielu kontroles sistému
Savienibas teritorija, tadéjadi laujot nodrosinat dro$u to parvaldiSanu, nav tada, kas izslédz citu
registraciju, kurai ir §1 sprieduma 34. punkta minétas pazimes un kura tostarp palidz $is parvaldes
kontroles sistémas ieviesana attiecigaja dalibvalsti un minétas parvaldes novértésana, lai it ipasi
Savienibas limeni piedavatu jebkadus derigus uzlabojumus.

Tadéjadi neskiet, ka iepriekséja punkta minéta saskanos$ana ir $kérslis valsts tiesiskajam reguléjumam,
kura kimisko vielu importétajam ir noteikts pienakums tos registrét valsts kompetentaja iestadé, ar
nosacijumu, ka prasita informacija galvenokart atbilst Siem mérkiem. Ja s$adi tas ir §1 sprieduma
37. punkta minétas informacijas gadijuma, tad valsts tiesai tas tomér butu japarbauda.

6 ECLLEU:C:2016:171
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Saja zina tikai tas vien, ka noteikta elementira rakstura informacija it Ipasi par importétija
identifikaciju un produktiem, kur piegade nesagada nekadas gratibas, jau ir tikusi pieprasita
registracijas ECHA laika, nav pietiekama, lai zustu informacijas — to kopuma nemot — papildinosais
raksturs, ka to pieprasijusi valsts kompetenta iestade.

Sajos apstiklos uz pirmo jautijumu ir jaatbild, ka REACH regula ir jainterpreté tadéjadi, ka ar to nav
aizliegts, ka valsts tiesiskaja reguléjuma kimisko vielu importétajam tiek noteikts pienakums $os
produktus registrét valsts kompetentaja iestadé, lai gan $im importétajam saskana ar So regulu tos
pasus produktus jau ir pienakums registrét ECHA, ja vien §i registracija valsts kompetentaja iestadé
nav prieksnosacijums minéto produktu laiSanai tirgg, ja ta attiecas uz citu informaciju, kas nav prasita
ar $o regulu un ja ta palidz to mérku sasniegsana, kam domata $i regula, it Ipasi nodrosinat augsta
limena cilvéku veselibas aizsardzibu un vides aizsardzibu, ka ari sadu vielu brivu apriti iekséja tirga,
tostarp attiecigaja dalibvalstl ieviesot $adu produktu drosu parvaldes kontroles sistému un novértéjot so
parvaldi; tas batu japarbauda valsts tiesai.

Par otro jautdajumu

Nemot véra uz pirmo jautdjamu sniegto atbildi, ir jaizvérté otrais jautdjums, kuru uzdodama,
iesniedzéjtiesa butiba jauta, vai kombinétie LESD 34. un 36. panta noteikumi ir jainterpreté tadéjadi,
ka ar tiem tiek aizliegts kimisko vielu pazino$anas un registracijas pienakums, kads tas ir paredzéts
pamatlieta aplakotaja valsts tiesiskaja reguléjuma.

Saja zina ir jaatgadina, ka no pastavigas judikatiras izriet, ka ikviens dalibvalsts pasakums, kas var tiesi
vai netiesi, paslaik vai potenciali traucét tirdzniecibu Savieniba, ir jauzskata par pasakumu ar
kvantitativiem ierobezojumiem lidzvértigu iedarbibu LESD 34. panta izpratné (skat. it ipasi spriedumus
Dassonville, 8/74, EU:C:1974:82, 5. punkts, ka ari Scotch Whisky Association u.c.,, C-333/14,
EU:C:2015:845, 31. punkts).

Ka to savu secindjumu 53. punkta ir noradijusi generaladvokate — kimisko vielu pazinos$anas un
registrésanas valsts kompetentaja iestadé saisto$ais raksturs ir pasakums ar kvantitativam
ierobezojumam lidzvértigu iedarbibu LESD 34. panta izpratné, fakts par formalitasu noteiksanu
importam var radit $kérslus tirdzniecibai Savieniba un traucét piekluvi konkrétajam precu tirgum
vielam, kuras likumigi ir sarazotas un tirgotas citas dalibvalstis ($aja zina skat. spriedumu Ahokainen un
Leppik, C-434/04, EU:C:2006:609, 21. punkts), ko turklat nav apstridéjusi ne iesniedzéjtiesa, ne kads no
Eiropas Savienibas Tiesas statiitu 23. panta minétajiem lietas dalibniekiem, kas ir iesniegusi apsvérumus
$aja lieta.

Pastaviga judikatara ir tada, ka pasakums ar kvantitativam ierobezojumam lidzvértigu iedarbibu var tikt
pamatots ar cilveku veselibas un dzivibas aizsardzibas apsvérumiem LESD 36. panta izpratné vienigi
tad, ja $is pasakums ir atbilstoss ieceréta mérka Isteno$anai un neparsniedz to kas ir nepieciesams §1
mérka sasnieg$anai (spriedums Scotch Whisky Association u.c., C-333/14, EU:C:2015:845, 33. punkts).
Turklat valsts pasakumi, kas var radit $kersli tirdzniecibai Kopiena, var tikt pamatoti ar obligatam
prasibam, kas saistitas ar vides aizsardzibu (Saja zina skat. spriedumu Alands Vindkraft, C-573/12,
EU:C:2014:2037, 77. punkts).

Saja gadijuma ir jaatgadina, ka valsts tiesiskaja reguléjuma, kads ir pamatlieta, prasitas registracijas
mérkis ir iegat datus, kas, pirmkart, butiski papildina tos, uz kuriem attiecas REACH regulas
piemérosanas joma, un, otrkart, attiecigaja dalibvalsti palidz $aja regula minéto produktu drosa
parvaldes kontroles sistémas ieviesana un S$is parvaldes novértésana, it ipasi Savienibas limeni
piedavajot jebkadus derigus uzlabojumus. Sads mérkis, kas ir saistits ar minétas regulas mérki un kas
attiecas uz augsta limena cilvéku veselibas aizsardzibas nodro$inasanu un vides aizsardzibu, ka ari
$adu vielu brivu apriti iekséja tirgfi, var pamatot iespéjamos precu brivas aprites ierobezojumus.
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Turklat neskiet, ka attiecigaja valsts tiesiskaja reguléjuma prasita informacija no importétajiem, kada ta
ir minéta $1 sprieduma 37. punkta, taja pasa regula minétas informacijas papildinasanai, lai izpilditu
importéto kimisko vielu registracijas pienakumu, nav piemérota izvirzitajam mérkim un parsniedz to,
kas noteikti ir nepiecieSams ta sasnieg$anai. Faktiski $aja valsts tiesiskaja reguléjuma prasita registracija
precizas informacijas iegiSanai, kas valsts kompetentajam iestadém lauj gat prieksstatu par visam
attiecigas dalibvalsts teritorija eso$ajam kimiskajam vielam, ko savukart nevar gat ar registraciju
ECHA, palidz $i sprieduma iepriekséja punkta atgadinata meérka sasnieg$ana, turklat tai ir ierobezota
ietekme uz So produktu brivu apriti iekséja tirgl, jo pamatlieta aplakota registracija nav
prieksnosacijums $adu citu dalibvalstu izcelsmes produktu laiSanai Zviedrijas tirga.

Nemot véra iepriek§ minétos apsvérumus, uz otro jautdjumu ir jaatbild, ka kombinétie LESD 34. un
36. panta noteikumi ir jainterpreté tadéjadi, ka ar tiem netiek aizliegts kimisko vielu pazino$anas un
registracijas pienakums, kads tas ir paredzéts pamatlieta aplikotaja valsts tiesiskaja reguléjuma.

Tiesasanas izdevumi

Attieciba uz pamatlietas pusém §i tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata iesniedzéjtiesa, un ta lemj
par tiesasanas izdevumiem. Izdevumi, kas radusies, iesniedzot apsvérumus Tiesai, un kas nav minéto
pusu izdevumi, nav atlidzinami.

Ar $adu pamatojumu Tiesa (otra palata) nospriez:

1) Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 1907/2006, kas
attiecas uz kimikaliju registrésanu, vertésanu, licencésanu un ierobezosanu (REACH) un ar
kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiiru, groza Direktivu 1999/45/EK un atcel Padomes
Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka ari Padomes
Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direktiva 91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK,
Direktiva 93/105/EK un Direktiva 2000/21/EK, versija, kas izriet no Komisijas 2009. gada
22. junija Regulas (EK) Nr. 552/20009, ir jainterpreté tadéjadi, ka ar to nav aizliegts, ka valsts
tiesiskaja reguléjuma kimisko vielu importétajam tiek noteikts pienakums S$os produktus
registrét valsts kompetentaja iestadé, lai gan $im importétajam saskana ar $o regulu tos
pasus produktus jau ir pienakums registrét Eiropas Kimikaliju agentara, ja vien S$i
registracija valsts kompetentaja iestadé nav prieksnosacijums minéto produktu laisanai
tirgn, ja ta attiecas uz citu informaciju, kas nav prasita ar $o regulu un ja ta palidz to mérku
sasniegSana, kam domata $i regula, it ipasi nodrosinat augsta limena cilvéku veselibas
aizsardzibu un vides aizsardzibu, ka ari sadu vielu brivu apriti iekséja tirga, tostarp
attiecigaja dalibvalsti ievieSot Sadu produktu drosu parvaldes kontroles sistemu un
novertéjot So parvaldi; tas batu japarbauda valsts tiesai;

2) kombinétie LESD 34. un 36. panta noteikumi ir jainterpreté tadéjadi, ka ar tiem netiek
aizliegts kimisko vielu pazinosanas un registracijas pienakums, kads tas ir paredzéts

pamatlieta aplukotaja valsts tiesiskaja reguléjuma.

[Paraksti]
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